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‘Eyéveto &g, v ™ OV ATOA\®  slval év KopivBw, Madlov,
Dados nanging ing kang kang Apolos wonten ing Korintus Paulus
G1096 G1161 G1722  G3588 G3588  G0625 G1510 G1722  G2882 G3972
SleNdovta  th AVWTEPLKA  pEPN, ENBElV  €l¢ "Edeocov, kal  €0pelv
nglangkungi para-kang dhuwur dhaérah rawuh dhateng Efésus lan manggih
G1330 G3588 G0510 G3313 G2064 G1519 G2181 G2532  G2147
Twag pabntdg,

sawetawis murid

G5100 G3101

Nalika Apolos isih ana ing Korinta, Rasul Paulus wis ndlajahi tanah-tanah pagunungan lan rawuh ing kutha
Efesus. Ana ing kono panjenengane ketemu karo siswa sawatara.

elmév € TPoOC avtoug, = Mvedpa “Aylov  EN&Pete,

ngandika ugi dhateng piyambakipun Menawi Roh Suci panjenengan-nampi

G3004 G5037  G4314 G0846 G1487 G4151 G0040 G2983
Tiiotevoavieg? ol 6¢ POC auTov, ANN oud’ el
pitados para-kang nanging dhateng piyambakipun Nanging mboten-ugi menawi
G4100 G3588 G1161 G4314 G0846 G0235 G3761 G1487

Muedpa “Aylov  €0Tly,  AKOUOQEV.
Roh Suci wonten  kita-mireng
G4151 G0040 G1510 G0191

Iku padha dipangandikani mangkene: “Punapa panjenengan sampun sami nampeni Sang Roh Suci, nalika sami
manjing pitados?” Nanging banjur padha matur: “Dereng, malah kula dereng nate sami mireng, bilih Sang Roh

Suci punika wonten.”

elmév 1, Eig T odv  ¢Barmtiodnte? ol 8¢
ngandika ugi Dhateng punapa dados panjenengan-dipun-baptis para-kang nanging
G3004 G5037  G1519 G5101 G3767  G0907 G3588 G1161
gtray, Eig 10 ‘Twdvvou  Barmtiopa.

ngandika Dhateng kang Yohanes baptis

G3004 G1519 G3588  G2491 G0908

Rasul Paulus nuli ndangu: “Manawi makaten, panjenengan sami kabaptis ngangge baptis punapa?” Atur
wangsulane: “Ngangge baptisipun Nabi Yokanan.”

elmev 6¢ Madlog, ’Iwdvvng éPRdmtioev  Bamrtiopa petavoiag, T
ngandika nanging Paulus Yohanes  mbaptis baptis mratobat kaliyan-kang
G3004 G1161 G3972 G2491 G0907 G0908 G3341 G3588
A®  Agywy, €ig TOV  €pYOpeEVOV  PET altoy, va
umat ngandika dhateng kang kang-rawuh sasampunipun piyambakipun supados
G2992  G3004 G1519 G3588  G2064 G3326 G0846 G2443
motevowoly, tolT  EoTw, €lg oV  'Incodv.
pitados punika inggih-punika dhateng kang Yésus
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Pangandikane Rasul Paulus: “Nabi Yokanan punika anggenipun mbaptis ngangge baptising pamratobat, sarta
lajeng ngandika dhateng tiyang kathah, bilih kedah pitados dhateng ingkang rawuhipun ngantuni, inggih punika

Gusti Yesus.”

5 akovoavteg 8§, ¢BarmtioBnoav  €ig 10 6vopa Ttod  Kupilou ’Inood.
mireng nanging dipun-baptis dhateng kang asma kang Gusti Yésus
G0191 G1161 G0907 G1519 G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Nalika padha krungu bab iku, banjur padha kabaptis ing asmane Gusti Yesus.

6 Kat  émBbévtocg auTolg tol0 Mavhou [tac] X€lpag, ANGe 1O
lan numpangaken piyambakipun kang Paulus para-kang tangan rawuh kang
G2532  G2007 G0846 G3588  G3972 G3588 G5495 G2064  G3588
Mvedpa 1o “Aylov €t autoug; ENANouwV  TE yAwooalg kat  émpodntevov.
Roh kang Suci ing piyambakipun ngandika ugi basa lan meédeli
G4151 G3588  G0040 G1909  G0846 G2980 G5037  G1100 G2532  G4395

Lan nalika Rasul Paulus numpangi asta wong-wong mau, banjur padha katedhakan Sang Roh Suci sarta padha
wiwit calathu nganggo basa warna-warna tuwin padha medhar wangsit.

7 Roav 5¢ ol navteg  BvSpeg  Woel Swdeka.
inggih-punika nanging para-kang sedaya para-priya kira-kira kalihwelas
G1510 G1161 G3588 G3956 G0435 G5616 G1427

Wong-wong mau gunggunge kira-kira ana rolas.

8 EloeNOwv &€ i1y THv  ouvaywyhv, émappnoladeto, €mi  MPRvag  TPELg,
Mlebet nanging dhateng kang sinagogé ngandika-wantun ing sasi tiga
G1525 G1161 G1519 G3588  G4864 G3955 G1909  G3376 G5140

Sloheyopevog, kal  TEBwv [ta] mept  tHG  Paotkelag tod  Oeol.
rerembugan lan ngyakinaken para-kang bab  kang Kraton kang Gusti-Allah
G1256 G2532  G3982 G3588 G4012  G3588  G0932 G3588  G2316

Sajroning telung sasi Rasul Paulus rawuh ing papan pangibadah lan memulang kanthi tatag; sarana pirembagan-
pirembagan mbudi-daya supaya padha kadunungan kayakinan bab Kratoning Allah.

9 (] &¢ TWVEG ¢okAnpuUvovto kat  ATeiBouy, KakohoyoOvteg  ThHv
nalika nanging sawetawis katos lan mboten-nurut ngala-ala kang
G5613  G1161 G5100 G4645 G2532  G0544 G2551 G3588

080y, évwriov to0 TARBouC, amootdag At aut®y, adwploey,
Margi  ing-ngajeng kang tiyang-kathah nilar saking piyambakipun misahaken
G3598 G1799 G3588  G4128 G0868 G0575 G0846 G0873

ToUg pabntdg, ka®  Auépav  Slaheyopevog  Ev iy oxoAf]  Tupdvvou.
para-kang murid saben dinten rerembugan ing kang sekolah Tiranus
G3588 G3101 G2596  G2250 G1256 G1722  G3588  G4981 G5181

Ananging bareng ana sawatara kang puguh lan tetep ora gelem diyakinake, malah ngala-ala Margining
Pangeran ana ing ngarepe wong akeh, Rasul Paulus banjur nilar wong-wong mau, para siswane dipisah saka ing

kono, sarta ing saben dinane memulang ana ing papan kuliyahe Tiranus.
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10 tolto 6&¢ gyéveto €mt €tn 8o, Qote mavtag  toug KatolkoUvtag

punika nanging dados ing taun kalih ngantos sedaya para-kang kang-dedalem
G3778 G1161 G1096 G1909 G2094 G1417 G5620 G3956 G3588 G2730

thv  Aciav akoloal TOV  Adyov to0 Kupiou, ’Toudaioug T€ Kat
kang Asia mireng kang pangandika kang Gusti tiyang-Yahudi  ugi lan
G3588 GO773  GO0191 G3588  G3056 G3588  G2962 G2453 G5037  G2532
“EN\nvag.

Yunani

G1672

Bab iki ditindakake rong taun lawase, temahan wong saisining tanah Asia kabeh padha ngrungokake
pangandikane Gusti, wonga Yahudi, wonga Yunani.

11 Auvdpelg  te ol TAC Tuyovoag, O Cle]4 £moleL Sua
Kuasa ugi mboten para-kang lumrah kang Gusti-Allah  nindakaken lantaran
G1411 G5037  G3756 G3588 G5177 G3588 G2316 G4160 G1223
Ly, XELp@v  Mauvhou,
para-kang tangan  Paulus
G3588 G5495 G3972

Gusti Allah ngawontenake mukjijat-mukjijat kang ngedab-edabi lumatar Rasul Paulus,

12 Qote Kat  émt  toUlg aoBevolvtag amodepecbal  armod o0 XpwTOq
ngantos  ugi ing para-kang kang-gerah mbeta saking kang kulit
G5620 G2532 G1909  G3588 G0770 G0667 G0575  G3588  G5559
avtod oouddpa olpkivBla, kat  amaA\dooecBar  arr’ avt®v
piyambakipun saputangan utawi kelambaran lan kaical saking piyambakipun
G0846 G4676 G2228  G4612 G2532  GO0525 GO0575  G0846
Tag voooug, TA T€ mvevpata T Tovnpa  ékmopevecBHal.
para-kang penyakit para-kang ugi roh para-kang awon medal
G3588 G3554 G3588 G5037  G4151 G3588 G4190 G1607

malah nganti kacu utawa lawon kang tau diagem dening Rasul Paulus ditumpangake ing wong lara, temahan
mari larane sarta dhemite padha metu.

13 ’Emeyxelpnoav &€ TLVEG Kat  TQv TieplepopEvwy  Toudaiwy,
Nyobi nanging sawetawis ugi para-kang kang-mubeng tiyang-Yahudi
G2021 G1161 G5100 G2532  G3588 G4022 G2453
¢CopkloT@v, Ovopalewv €Ml TOUG gyovtag Ta mvelpata  Ta
tukang-suwuk nyebut ing para-kang kang-gadhah para-kang roh para-kang
G1845 G3687 G1909  G3588 G2192 G3588 G4151 G3588
movnpd, TO 6vopa to0  Kuplou ’Incol, Aéyovteg, Opkilw Opdg, oV
awon kang asma kang Gusti Yésus ngandika  Kula-supata panjenengan kang
G4190 G3588  G3686 G3588  G2962 G2424 G3004 G3726 G4771 G3588
‘Incodv, 0©v Madlog KnpuOOEL.
Yésus ingkang Paulus martosaken
G2424 G3739 G3972 G2784

Ana sawenehe wong Yahudi sawatara, tukang njapani ideran, kang padha nyoba nyebut asmane Gusti Yesus
kanggo wong kang kasurupan dhemit, kalawan ngucap: “Kowe daksupatani atas asmane Gusti Yesus, kang
diwartakake dening Rasul Paulus.”
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14 Roav &¢ TWoG Ykeud, ‘Toubaiou apylepéwg, €mta  uviol, tolto

inggih-punika nanging satunggiling Skewa  Yahudi imam-ageng pitu putra punika
G1510 G1161 G5100 G4630 G2453 G0749 G2033  G5207  G3778
TIOLOOVTEC.

nindakaken

G4160

Wong-wong kang nindakake mangkono iku pitu, anake pangareping imam Yahudi, kang jeneng Skewa.

15 amokplBev 6§, TO nvedpa 1O Tovnpodv  Elmev auTtolg Tov,  [uév]
mangsuli nanging kang roh kang awon ngandika piyambakipun Kang mila
GO611 G1161 G3588  G4151 G3588  G4190 G3004 G0846 G3588  G3303
‘Incolv  ywwokw, kal tov  Madlov éEmiotapay Opelg &8¢, Tiveg
Yésus kula-kenal lan kang Paulus kula-pirsa panjenengan nanging sinten
G2424 G1097 G2532 G3588  G3972 G1987 G4771 G1161 G5101
€0TE?
inggih-punika
G1510

Nanging dhemite mangsuli: “Kang asma Yesus iku aku wis wanuh, lan Rasul Paulus aku wis weruh, nanging
kowe, sapa kowe iku?"

16 kal  &édpaldpevog O dvBpwtiog Eém altoUlg, v w Av
lan mlumpat kang manungsa ing piyambakipun ing ingkang inggih-punika
G2532  G2177 G3588  G0444 G1909  G0846 G1722  G3739 G1510
T0 nvedpa o Tovnpov, Katakuplevoag Aapdotepwy, loyuosv  katr
kang roh kang awon nguwasani kekalih kiyat nglawan
G3588  G4151 G3588  G4190 G2634 G0297 G2480 G2596
a0ty wote YUUVOUG Kal — TETPAUMOTIOPEVOUG EKPUYElV €K o0 oikou
piyambakipun ngantos wuda lan tatu lolos saking kang griya
G0846 G5620 G1131 G2532  G5135 G1628 G1537  G3588 G3624
ékelvou.
punika
G1565

Wong kang kasurupan dhemit iku banjur nubruk marang wong-wong mau, padha kalah rosa, mulane kalah,
temahan kalawan kawudan lan ketaton padha lumayu saka ing omahe wong iku.

17 tolto 6&¢ gyevero yYvwotov Tdow  Toudalolg T€ Kat  "ENAnou.
punika nanging dados kawruhan sedaya tiyang-Yahudi ugi lan Yunani
G3778 G1161 G1096 G1110 G3956 G2453 G5037 G2532 G1672

e]ly katowkolowv  THv  "Edecov, kal émémecev  $oBog Emi  TAvTag
para-kang kang-dedalem kang Efésus lan dhawah ajrih ing sedaya
G3588 G2730 G3588  G2181 G2532  G1968 G5401 G1909  G3956
avtoug, Kat  &ueyaluveto 10 6vopa Ttod  Kupiou ’Inood.
piyambakipun lan dipun-agungaken kang asma kang Gusti Yésus

G0846 G2532  G3170 G3588  G3686 G3588  G2962 G2424

Bab iku kasumurupan dening kabeh wong ing Efesus, wong Yahudi lan wong Yunani, temah kabeh padha
ketaman ing wedi, sarta asmane Gusti Yesus dadi saya kondhang.
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18 moMol Te v TIETILOTEUKOTWV fipxovto, €fopoloyoUpevol  Kal

kathah  ugi para-kang kang-sampun-pitados rawuh ngaku lan
G4183 G5037  G3588 G4100 G2064 G1843 G2532
avayyéahovteg TG Tpagel  avtw.
matur para-kang tumindak piyambakipun
G0312 G3588 G4234 G0846

Akeh wong panunggalane kang wis padha manjing pracaya, kang padha teka lan ngaku ana ing ngarepe wong
akeh, yen wis padha tau nglakoni mangkono.

19  ikavol ©&¢& Qv ™ eplepya  Tpafdvtwy, ouvevEyKavteg TAG
kathah nanging para-kang para-kang sihir nindakaken nglempit para-kang
G2425 G1161 G3588 G3588 G4021 G4238 G4851 G3588

BiBAoug, Katékalov EvWTILOV mavtwy. kat  ouvePpnéoloav  TaAG TLag
kitab ngobong ing-ngajeng sedaya lan ngétung para-kang régi
G0976 G2618 G1799 G3956 G2532  G4860 G3588 G5092
a0ty kai  €0pov apyupiou pupladag — TEVTE.

piyambakipun lan manggih  salaka limang-éwu gangsal

G0846 G2532  G2147 G0694 G3461 G4002

Uga akeh wong panunggalane kang wis tau nindakake sikir, kang banjur nglumpukake buku-bukune lan
diobong ana ing ngarepe wong akeh. Ajine buku-buku iku ditaksir ana seket ewu dhuwit salaka.

20 Ol0twg  katd Kpatog told Kuplou O elVele nogavev kat  loyvev.
Makaten miturut kuasa kang Gusti kang pangandika tuwuh lan kiyat
G3779 G2596 G2904 G3588  G2962 G3588  G3056 G0837 G2532  G2480

Marga saka mangkono pangandikane Gusti saya sumebar lan saya unggul.

21 Qg 6¢ ¢MANpwOn Ttaldta, £Beto o Madlog &v ™ TveUpaTL,
Nalika nanging rampung punika mutusaken kang Paulus ing kang roh
G5613  G1161 G4137 G3778 G5087 G3588  G3972 G1722 G3588 G4151
SteENOwv Thv  Makedoviav kat  ‘Ayaiav, TopevecBbatl €ig ‘TepoodAupa,
nglangkungi kang Makédonia lan Akhaya  tindak dhateng Yérusalem
G1330 G3588  G3109 G2532  G0882 G4198 G1519 G2414
elnwy, 6t Meta 0 yevéoBal  pe ékel,  6€l e Kat  ‘Pwpnv
ngandika bilih  Sasampunipun kang dados kula  mriku kedah kula ugi Rum
G3004 G3754  G3326 G3588  G1096 G1473 G1563  G1163  G1473 G2532 G4516
6€tv.
mirsani
G3708

Sawise kalakon iku mau kabeh Rasul Paulus kagungan karsa arep tindak menyang Yerusalem nglangkungi tanah
Makedhonia lan Akhaya. Pangandikane: “Sawise mrono aku iya kudu weruh kutha Rum.”

22 amooteihag  &¢ elg thv  Makedoviav, 6&vo TQV Slakovouvtwy
ngutus nanging dhateng kang Makédonia kalih  para-kang kang-ladosi
G0649 G1161 G1519 G3588  G3109 G1417  G3588 G1247
alt®, TipoBeov  kal  "Epactov, altdg éméoxev  xpovov  €ig Thv
piyambakipun Timotéus lan Erastus Piyambakipun tetep wekdal  dhateng kang
G0846 G5095 G2532  G2037 G0846 G1907 G5550 G1519 G3588
‘Aciav.
Asia
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Banjur utusan pambantune loro, yaiku Timoteus lan Erastus, kadhawuhan ndhisiki menyang ing tanah
Makedhonia, dene panjenengane piyambak kantun ana ing tanah Asia sawatara mangsa.

23 Eyeveto &g, Katd TOvV  Kkalpdv Ekelvov, TApaxoG OUK OAlyog  Tepl  TfG
Dados nanging ing kang wekdal punika geger mboten sekedhik bab  kang
G1096 G1161 G2596  G3588  G2540 G1565 G5017 G3756 G3641 G4012  G3588
‘0600.

Margi
G3598

Kacarita kira-kira ing wektu iku tuwuh pageger gedhe marga saka Margining Pangeran.

24 AnuAtplog vap TG OVOUATL, APYUPOKOTIOG, TIOLOV  vaolg  apyupolc
Démétrius  amargi satunggiling asma pandhé-salaka  ndamel kuil salaka
G1216 G1063 G5100 G3686 G0695 G4160 G3485  GO0693
Aptéptbog, Tapeixeto  TOlg Texvitalg o0k ONlynv  €pyaociay;

Artémis paring para-kang tukang mboten sekedhik pakaryan
G0735 G3930 G3588 G5079 G3756 G3641 G2039

Awit ana sawijining kemasan jenenge Demetrius, kang pangupajiwane gawe pepethan salaka kabuyutane Dewi
Artemis. Iku ngolehake kauntungan ora sathithik marang wong kang padha nunggal sapagawean.

25  ol¢ ouvvaBpoioag, kal  ToOUQ mepl T tolalta £pydtag, Elmey,
sinten ngempalaken lan para-kang bab  para-kang makaten buruh ngandika
G3739  G4867 G2532  G3588 G4012  G3588 G5108 G2040 G3004
"Avbpeg,  émiotacBe ot €K Tavtng Thg  épyaciag A eomopla AUV
Para-priya panjenengan-pirsa bilih  saking punika kang pakaryan kang kasugenan kita
G0435 G1987 G3754 G1537 G3778 G3588  G2039 G3588  G2142 G1473
€0TLV.
wonten
G1510

Wong-wong iku padha diklumpukake dalah para tukang-tukange kang tunggal sapanggaotan sarta padha
dituturi mangkene: “He, para sadulur, kowe kabeh padha sumurup, yen karaharjanku kabeh iku marga saka
panggaotan ikil

26 kal  Bewpelte Kal  GkKouete ot ov povov  Edéoou,
lan panjenengan-mirsani  lan panjenengan-mireng bilih  mboten namung Efésus
G2532  G2334 G2532  G0191 G3754  G3756 G3440 G2181

AN oxebov Tmaong ThH¢ Aclag, O Madhog, olto¢ Tmeloac, METEOTNOEV
nanging meh sedaya kang Asia kang Paulus punika ngyakinaken mindahaken
G0235 G4975 G3956 G3588  GO0773 G3588  G3972 G3778 G3982 G3179
ikavov  dxhov, Aéywv OtL  oUuK elolv Beol, ol S

kathah tiyang-kathah ngandika bilih  mboten inggih-punika dewa para-kang lantaran
G2425 G3793 G3004 G3754  G3756 G1510 G2316  G3588 G1223

XELPQAV  yWOuEVOL.
tangan  dipun-damel
G5495 G1096

Mangka saiki kowe padha sumurup lan krungu, nyen Paulus iki ora mung ana ing Efesus bae, nanging uga meh
ana ing saindenging tanah Asia, wis mbebujuk lan nasarake wong pirang-pirang kalawan mratelakake, yen apa
kang digarap dening tanganing manungsa iku dudu dewa.
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27 o0 povov  &¢ tolto  kwduvelel MAUlv, TO HEPOG €lg
mboten namung nanging punika bebaya kita kang perangan dhateng
G3756 G3440 G1161 G3778 G2793 G1473  G3588 G3313 G1519

arteAeypdv  ENBEly,  GAAG kat 1o TG  HeydAng 0Belc Aptéudoc  iepoy,

diremehaken rawuh  nanging ugi kang kang ageng dewi  Artémis kuil
GO557 G2064 G0235 G2532 G3588 G3588 G3173 G2299  G0735 G2411
€lg o0Bgv AoywoBfjval,  pENAEWV  Te Kal  kaBaipelobal ¢
dhateng mboten-wonten dipun-anggep badhé ugi lan dipun-turunaken kang
G1519 G3762 G3049 G3195 G5037 G2532  G2507 G3588
MEYAAELOTNTOG  QUTAG, nv OAN N Acia  kat A olKOUpEVN
kaluhuranipun piyambakipun ingkang sedaya kang Asia lan kang jagad
G3168 G0846 G3739 G3650 G3588 GO773 G2532 G3588  G3625
oéBetal.

nyembah

G4576

Marga saka iku ora mung panggaotan kita bae kang bakal ana sajroning bebaya bakal diremehake ing wong,
nanging uga kabuyutane Sang Artemis, dewi agung iku, bakal tanpa teges. Lan Sang Artemis piyambak, Sang
Artemis kang disembah-sembah dening wong-wong sa-Asia kabeh lan wong sajagad kang wis maju, bakal sirna

kaluhurane.”

28 Akouvoavteg &g, Kat  yevopevol TIAApelg Bupod,  Ekpalov  Aéyovteg, Meydhn
Mireng nanging lan dados kebak bebendu mbengok ngandika  Ageng
G0191 G1161 G2532  G1096 G4134 G2372 G2896 G3004 G3173
n "Apteplg  Edeciwv.
kang Artémis  Efésus
G3588  G0735 G2180

Wong-wong mau bareng krungu kang mangkono iku banjur padha banget nepsune, sarta padha nguwuh-uwuh:
“Agung Sang Artemis, sesembahane wong Efesus!”

29 kol émARoln N TOAG TG  ouyyxloewg QOpunoav  Te opoBupadov  €ig
lan dipun-isi  kang kitha kang kacau nempuh ugi sarujuk dhateng
G2532  G4130 G3588 G4172  G3588  G4799 G3729 G5037  G3661 G1519
o Beatpov, ouvapmdoavteg [ldiov «kal  ‘Aplotapyov, Makedovag, OUVEKSHUOUG
kang teater nyekel Gayus lan Aristarkhus Makédonia kanca-lelungan
G3588  G2302 G4884 G1050  G2532  GO708 G3110 G4898
MavAou.

Paulus
G3972

Kaanan ing sakutha kabeh banjur dadi kisruh, wong-wong kabeh padha gumrudug menyang ing gedhong-
tontonan lan ngglandhang Gayus sarta Aristarkhus, iku padha wong Makedhonia, kang padha lelungan
bebarengan karo Rasul Paulus.

30 Mavhou &g, Boulopévou  eloeNBelv  €ig TOV  Sfuov; olk elwv
Paulus nanging kepéngin mlebet dhateng kang rakyat mboten ngidini
G3972 G1161 G1014 G1525 G1519 G3588  G1218 G3756 G1439
altov ol padntai,
piyambakipun para-kang murid
G0846 G3588 G3101

Bareng Rasul Paulus arep tindak menyang ing satengah-tengahing wong akeh iku, dipenggak dening para
siswane.
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31 tweg &¢ Kat  TQv Aclapy@yv, o6vieg aut® diho,  mEpYavreg

sawetawis nanging ugi para-kang  Asiarkh dados piyambakipun mitra ngutus
G5100 G1161 G2532  G3588 G0775 G1510  G0846 G5384 G3992
pog altov, TapekdAouvv i Solval €autov €lg 10 Beatpov.
dhateng piyambakipun nyuwun aja paring piyambakipun dhateng kang teater
G4314 G0846 G3870 G3361 G1325 G1438 G1519 G3588  G2302

Malah ana panggedhe sawatara kang asale saka ing tanah Asia, kang wis dadi mitrane Rasul Paulus, iku padha
utusan ngengetake marang panjenengane, supaya aja tindak menyang ing gedhong-tontonan.

32 &\\oL piv  olv &8N0 T Ekpalov; AV vap A ékkAnoia
sanés mila dados sanés satunggiling mbengok inggih-punika amargi kang kempalan
G0243  G3303 G3767  G0243  G5100 G2896 G1510 G1063 G3588  G1577
OUYKEXUMEVN, kal ol TAeloug 00K fi6eloav  tivog gveka
kacau lan para-kang langkung-kathah mboten pirsa punapa amargi
G4797 G2532  G3588 G4119 G3756 G1492 G5101 G1752
ouveAnAUBeLoav.
kempal
G4905

Kocapa wong-wong kang padha nglumpuk ana ing gedhong iku padha bengok-bengok, ana kang nguwuh
mangkene, ana kang nguwuh mangkono, sabab kaanane kumpulan iku kisruh ora karuwan, kang akeh malah
ora padha sumurup apa prelune nglumpuk iku.

33 €k 6¢ tod dyxhou ouveBiBacav AAeEavbpov, TipoBaldviwv
saking nanging kang tiyang-kathah ngajengaken Aléksander majengaken
G1537 G1161 G3588  G3793 G4822 G0223 G4261
auTtov Qv Toubaiwv. o} 6¢ ANeEavbpog, Kataosicag ThHY
piyambakipun para-kang tiyang-Yahudi kang nanging Aléksander ngawat-awat kang
G0846 G3588 G2453 G3588  G1161 G0223 G2678 G3588

X€lpa, HBehev  amoloyeloBar  Td® SApW.
tangan kepéngin mbela kang rakyat
G5495 G2309 G0626 G3588  G1218

Banjur ana wong kang jenenge Aleksander kang dipurih maju dening wong-wong Yahudi. Iku tampa katrangan
saka wong akeh bab apa kang kalakon. Iku banjur kumlawe tangane, arep aweh katrangan minangka panjawab
marang wong akeh iku.

34 gruyvovreg  6¢ ot Toudaldg ot dwvin gyéveto  pia €K
pirsa nanging bilih  Yahudi inggih-punika swanten dados satunggal saking
G1921 G1161 G3754  G2453 G1510 G5456 G1096 G1520 G1537

TAVTIWY, WG émL. Opag 6vo  kpalddovtwv, MeydAn n "Apteplg  Edeciwv.
sedaya kira-kira  ing jam kalih  mbengok Ageng kang Artémis Efésus
G3956 G5613 G1909 G5610  G1417  G2896 G3173 G3588  GO735 G2180

Nanging bareng wong-wong padha mangreti, yen iku wong Yahudi, banjur padha nguwuh-uwuh bebarengan
nganti suwene kira-kira rong jam: “Agung Sang Artemis, sesembahane wong Efesus!”
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nentremi nanging kang juru-tulis kang tiyang-kathah ngandika Para-priya

G2687 G1161 G3588 G1122 G3588  G3793 G5346 G0435
‘Epéoiol, TG yap €0V avlpwmwyv  6¢ ou YWWOKEL  THV
Efésus sinten amargi inggih-punika manungsa ingkang mboten pirsa kang
G2180 G5101 G1063 G1510 G0444 G3739 G3756 G1097 G3588

Edeolwv TONV  vewkdpov  oloav TAG — MeydAng Aptéuidoc, kKal  tod

Efésus kitha  penjaga-kuil dados kang ageng Artémis lan kang
G2180 G4172  G3511 G1510 G3588  G3173 G0735 G2532  G3588
Slometolc?

kang-dhawah-saking-langit

G1356

Nanging tumuli disirep dening panitraning kutha, pangucape: “Heh, wong-wong Efesus! Sapa ta kang ora ngreti,
yen kutha Efesus iku kang rumeksa marang kabuyutane Dewi Artemis, kang mahaagung, sarta recane kang
tumurun saka ing langit?

36 AvavtippAtwv olv 6vtwv  toUTtwv, &fov €OtV Opdg
mboten-saged-dipun-sangkal dados dados punika kedah inggih-punika panjenengan
G0368 G3767  G1510 G3778 G1163  G1510 G4771
KATEOTAAPEVOUG  UTIApXeEly, Kal — pndév TIPOTIETEG  TIPACCELV.
tentrem dados lan mboten-wonten grusa-grusu nindakaken
G2687 G5225 G2532  G3367 G4312 G4238

Bab iku ora kena dipadoni, mulane sadulur kabeh, sing padha tentrem lan aja kesusu tumandang.

37 fydyete yap ToUG avépag toutoug, olte lepooUhoug  olte
panjenengan-mbeta amargi para-kang para-priya punika mboten  maling-kuil mboten
G0071 G1063 G3588 G0435 G3778 G3777 G2417 G3777

Braodnuodvtag THV  Bedv  ApGV.
nyenyamah kang dewi kita
G0987 G3588 G2316  G1473

Dene mungguh wong-wong kang padha kokgawa mrene iku ora ngrampog kabuyutane sesembahan kita sarta
ora nyenyamah asmane.

38 € pév  olv AnpAtplog kat ol olv alt® Texvital
menawi mila dados Démétrius lan para-kang kaliyan piyambakipun tukang
G1487 G3303 G3767  G1216 G2532  G3588 G4862 G0846 G5079
gyoual, TIPOG Twa Aoyov, ayopaiot  @yovrtat, kal  éavBumarol
gadhah nglawan satunggiling pitakénan sidang dipun-wontenaken lan gubérnur
G2192 G4314 G5100 G3056 G0060 G0071 G2532  G0446
glow;  éykaAeltwoav AA\AAOLG.
wonten dakwa-sami-dakwa satunggal-lan-sanésipun
G1510 G1458 G0240

Dadi manawa Demetrius lan tukang-tukange duwe prakara karo sawijining wong, rak wis ana pangadilan lan ana
gupernur, dadi cikben padha gugat-ginugat ana ing kono.

39 € 6¢ T mepaLtépw  EMLNTETTE, v T EVWOHW
menawi nanging satunggiling langkung panjenengan-madosi ing kang sah
G1487 G1161 G5100 G4008 G1934 G1722 G3588 G1772

ékkAnoilg €rmAuBnoctad.
kempalan dipun-rampungaken
G1577 G1956
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Dene yen ana bab liyane kang kokkarepake, iku prayogane dirampungake ana ing parepataning rakyat kang

oTdoswg TEpl THG  OnUEPOV,

gréget bab  kang dinten-punika

G4714 G4012  G3588  G4594

o0 o0 Suvnodpeba  amoSolvatl
punapa mboten kita-saged paring
G3739 G3756 G1410 G0591

absah.

40 kat  yap Kwduvelopev  EykaleloBat
lan amargi  kita-bebaya dipun-dakwa
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pHN&evog aitlou Umapyovtog TEPL,
mboten-wonten sabab  wonten bab
G3367 G0159 G5225 G4012
Aoyov Teplt TG  ouotpodfg Tavtng.
alesan bab  kang kempalan punika
G3056 ~ G4012 G3588  G4963 G3778

Amarga kita padha sumelang, yen nganti ana pandakwa, yen anggon kita ing dina iki padha nuwuhake pageger

iki, ora ana dhasare kang kena kanggo mbenerake anane kumpulan kang kisruh ora karu-karuwan iki.”

41 kat talta elnwy, amneAvoev Thv
lan punika ngandika mbubaraken kang
G2532  G3778 G3004 G0630 G3588

gkkAnoiav.
kempalan
G1577

(19-40b) Kalawan pitutur mangkono iku anggone mbubarake kumpulan rakyat mau.
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